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Introduceidn

1. ©PEn la Confereucia de Plenipotenciarios de los Estados Riberefios de la Regidn
del Mediterrdneo sobre la Proteccidn del Mar Mediterrdneo, que se celebrd en
Barcelona del 2 al 16 de febrero de 1976 por invitacién del Gobierno de Bspana,
se pidid al Director Bjecutivo del PNUMA que convocase en 1977:

",.. uwa reunidn intergubernamental en la cual informe a los gobierncs de los
Estados riberefios de la regidn del Mar Mediterrdneo acerca d¢ las medidas
adoptadas y de los progresos logrados en aplicacidén de todas las recomenda-
ciones que figuran en el mencionado Plan de Accién para la proteccidn del
Mediterréneo, aprobado en Barcelona el 4 de febrero de 1975." 1/

2. Atendiendo esa peticidn y por amabdble invitacidn del Gobiermo del Principadc
de Ménaco, el Director Ejecutivo convocd en Ménaco, del 9 al 14 de enero de 1978,
la Reunién Intergubernamental de los Estados ribersfios del Mediterrdénec scbre el
Plan de Accidn para el Mediterrdneo,

% intes de la apertura oficial de la Reunidn, las autoridades de Ménaco celebrarcn .
una ceremonia para dar la bienvenida a los participantes. Presidié la ceremonia el
Excmo. Sr. André Saint Mleux, Ministro de Estado, quien dio la bienvenida a
liontecarlo a todas las delegaciones. EL Excmo. Sr. Ministro felicité a los Estados
riberefios del Mediterrdneo por las realizaciones ya conseguidas al abordar el pro-
blema comén de la contaminacién en un mar cerrade, y desed éxito a los participan-
tes en las importantes deliberaciones que iban a celebrar. E1 Dr, Mostafd K. Tolba,
Director Bjecutivo del PNUMA, dio lectura al mensaje dirigido a la Reunidn por el
Secretario General de las Naciones Unidas, Dr, Kurt Waldheim. En su mensaje a la
Reuridn, el Dr. Valdheim felicitd a los Estados del Mediterrdneo por la histdrica
laber que hebian realizado para salvar a ese mar regional y se declard convencido
de que esos trabajos servirfan de inspiracién a los pueblos de tode el munde.

El Dr. Tolba respondid después, como Director Bjecutivo del PNUMA, al

Excmo. Sr. Saint Mleux, Expresd su gratitud al Gobierno de liSnaco por su hospita-
lidad al acoger a la Reunidén y por las excclentes instalaciones y servicics que
habia proporcionado., Asimismo dio las gracias a los gobiernos de la regidn del
Mediterrdneo por su impresionante participacidn en la Reunidn y en la totalidad

del Plan de Accidn para el Mediterrdnec. EL Dr. Tolba reconocid también la valio-
sfsima contribucién que habfan hecho al programa las muchas organizacicnes del ‘
sistema de las Naciones Unidas cuya cooperacidn y apoyo habian constituido una
picdra angular del programa para el Mediterrdneo.

Asistencia a la Reunidén

e Participaron en la Reunidn las delegaciones de 17 Estados riberefios del
Mediterrdneo y la Comunidad Econdmica Buropea.

5. Asistieron a la Reunidn como cbservadores los representantes de tres Estados
Miembros de las Naciones Unidas, cinco Srganos de las Naciones Unidas, siete orga-
nismos especializados y el Organismo Internacional de Energfa Atdmica, asi como
seis organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales. En el apéndice I
del presente informe figura una lista completa de los participantes.

1/ Resolucidn 9 de la Conferencia de Plenipotenciarios de los Estados
Riberedtios de la Regién del Hediterrdneo, Barcelona, 2 a 16 de febrero de 197¢.
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Tema 1 del programa: Apertura de la Reunidn

6. El Dr. TolbamJgggggﬁgy‘@jegutivo del PNUMA, declar$ abierta la 3eunién.

Tema 2 -del programa: Organizacién de la keunidn
Reglamento ‘

7. La Reunidn adoptd, mutatis mutandis, el reglamento del Conseao de Admlnlstra—
cibn del “PIVUMA, e flguraba en- el documenwo UNEP/GC/B/Rev.l e Y

Elecolon de la Nésa e e

8. “Ba'ﬁéuhién eligid, por unanimidad, a los siguientes miembros de la Mesas .
 Presidente Excmo. Sr. César SOLAMITO (Mbnaco)
o - Winlstro Plenipotenciario '

Primei Viceﬁresidente: Sr: Hassan BOUSSOFFARA (Tunez)
’ Agesor del Ministerio de Industrla, Minas ¥y Energma

Segundo Vicepresidente: Sr. Marinos YEROULANOS (Gr901a)
’ " Director ‘General
Secretaria del Medio Ambiente
Ministerio de Coordinacién

Relators Sr. Shafik EL SHINNAVI (Egipto)
P Departamento de.Asuntos Juridicos , ...
e Ministerio de' Relaciones Exteriores . -

- Estable01m1ento de comltés de trabajo

9. La Reunlon .convino en establecer dos comités de trabaao. uno para examinar
el tema 5 del programa, relativo a la evaluacidn ambiental, y el tema 6, concer-
niente a la planificacidén integrada, y otz para estudiar el tema 7 del programa,
referente a las clhestiones juridicas., Ine Deunidn convino en que los dos comltes_
fueran presididos.poxr los Vicepresidentes del Pleno: el Comité I por el

Sr. Hasban Boussoffaraly el Comité -IIpor el Sr. Marinos Yerpulanos. Se decldlo s
también que cada comité. ellglera a” su, vicepresidente y a su relator.

10. En.sus primeras se51ones, los Comltes I y II eligieron por unanlmldad los R
siguientes miembros de sus Mesass:

Comité T

Vicepresidentes Sr, Joaquin ROS (Bspafia)
. Jefe del Departamento de Contaminacién del Mar
Instituto Espafiol de Oceanografia

Relator: o Sr. Adel HAMWI (Siria)
. s Profesor de Ciencias
Universidad de Damasco

Comité IT

_ Vicepresidentes . Sr. Iuigi MENDIA (Italia)
A N :" * . ' Profesor de la Universidad de Ndpoles
Relators= - © .- Sr. Petar STROHAL (Yugoslav1a) ' :
Asesor cientifico del Centro de Investigaciones
Marinas

Instituto ""Rudjer. Boskovic!
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Tema, 3 del programa: Aprobacidén del programa y calendario sugerido

11, ZIa Reunidn ay -obd el programa qu- se weproduce em el an xo IT del presente
informe., La Reunion fembién zceptd el calendario sugerido que figura én el
documento UNEP/IG.11/2.

Tema, 4 del programs: Informe del Director Ejecutivo sobre la aplicacidn del Plan
dz Accidn para el Méditerrdneo v recomendaciones de medidas
complementarias

12. El Dr. Tolba presentd a la Reunidn su informe sobre los progresos realizados
en la aplicacidn del Pian d= Accidn para el Mediterrdneo. El texto de la declara--
cidn del Director Bjecutivo figura como anexo IIT., En su intervencidn, el ‘
Dr. Tolba pasd brevemente revisia a los. aspectos mds destacados de la labor reali-
zada por los Estados del Mediterrdneo, en cooperacidn con las organizaciocnes del
sistema de las Naciones Unidas, durante los tres afios transcurridos desde gue se
aprobd el Plan de Accidn, El Dr. Tolba sefiald gue la primera tared de la Reunidn
consistia en examinar detenidamente los progresos realizados en cada uno de los
cuatro sectores del Plan de hcecidn: evaluacidn, planificacidn integrada, cues-
tiones jurfidicas y consecuencias institucionales y financieras.

13, Recordd ademds a las delegaciones que la segunda tarea de la Reunidn consis-~
tfa en asesorarle, en su calidad de Director Bjecutivo, sobre los aspectos sus-
tantivos y financieros del futuro programa de la regidn del Mediterrdneo., Pidid
que la Reunién concluyese con la adopcidn de na serie de recomendaciones especi-
ficas y concretas sobre la orientacidn gemeral del futuro programa y sobre las
actividades que habian de emprenderse en el marco de cada uno de los cuatros com-
ponentes del Plan de Acecidn. lLas opiniones del Director Ejecutivo sobre la posible
evolucidn futura aparecen reflejadas en las recomendaciones que se proponen en

su informe,

14, BSeguidamente ze celebrd un debate generzl sobre el informe del Director
Ejecutivo en el qu: intervinieron los reprssentantes de varics Estados del
Mediterrdneo, de la CEE, de organismos del sistema de las Naciones Unidas y de
organizaciones intergubernamentales., Todos _os oradores expresaron en general
su satisfaccidn por la labor realizada hasta la fecha, Varias delegaciones )
plantearon cuestiones de detalle en relacidr con diversos aspectos de.las reco-
mendaciones del Director Bjecutivo sobre las actividades futuras, pero se convino
en que éstas se examinarian con mds detenim.ento al estudiar otros temas del
programa. L
15. El representante del PNUD informé a la Reunidn de que su organizacidn estimaba
que habia llegado el momento de emprender zctividades concretas con los ‘gobiernos
de los Bstados riberefios del Mediterrdneo =ncuzihuigra de las seis esferas del
Programa de Acciones Prioriterias (PAP). .fadié que el PNUD estaba deseoso de
apoyaxr actividades con metas especificas siempre gue los gobiernos decidieran..
trabajar juntos en los plancs subregional » regional con objeto de conseguir

los objetivos del PAP.

16. En el debate se puso de menifiesto gie; ademds de los cinco Estados que ya
habian depositado sus instrumentos de ratificacidn del Convenio de Barcelona para
la proteccidn del Mar Mediterrdnec contrsz la contaminacidn y de los dos protoco-
los conexos 2/, varios otros Estados (Frencia, Yugoslavia) y la CEE habian con-
cluide los procedimientos constitucionalss para la ratificacidn, mientras otros

2/ BEspafia, Libano, #2lta, Ménaco y Tdnesz.
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no los habian terminado todavia. Durante la Reunidn, el Gobierno depositario,

Espafia, anuncid que el Gobierno de Yugoslavia habia depositado sus instrumentos
de ratlf103916n ¥ que el Convenlo y dos protocolos eﬁtrarlan en v1gor el 12 de

febrero de 1978 ' 3

Tema 5 del programe: Informe sobre la marcha de los trabajos y recomendaciones
Tooe o it relativas al. componente de evalwacidn ambiental del Plan
rde Accidn -

~.

-

17. -las- dellberaclones relativas al tema 5 del programa se basaron en el documento
UNEP/IG.ll/S/Annex I, en el cual se résumian los progresos.realizados acerca del
componente de evaluacién ambiental del Plan de Accidn y en el que se hacian reco~
mendaciones especificas acerca de posibles actividades futuras. ILa informacidn
cotiplementaria’ d¢' dicho documento flguraba en los documentos UNEP/IG 11/INF 3,
UNEP/IG.ll/INF 4y UNEP/IG.ll/INF.B, asi como en varloa»documentos de antecedentes
puestos & dlSpOSlClon de los participantes en la,Reunlan.

18, Al presentar este tema del programa, el representante del PNUMA hizo un breve
examen del contenldo del documento UNEP/IG.ll/B/Annex Ty subrayo Jlas principales
recomendacxongs en el contenldas.

19. En el ‘debate veneral que siguib a esa presentacidn, las delegaclones manifes-
taron su satlsfa0016n por los progresos logrados, desde que se aprobé el -Plan de
Accidn a comienzos de 1975. En la ejecucidn de los proyectos experimentales del
Programa ‘Goordinado de Vigilarcia e Investigacidn de la Contaminacién’ (MED POL) y
de otros proyectos~relatlvos g la evaluacidn de la calidad ambiental del
Medlterréneo., ‘Wo obstante, se estimdé que, por razones objetivas, el desarrollo

de esds actividades era todavia insuficiente en algunas partes del Mediterrdneos - .
Por cons1gu1ente, tales actividades deberfan comtinuar con’ cardcter experimental
hasta que se obbuviera mds experiencia y se reunieran nuevos datos, lo. que' permi-
tirfa efectuar una transicidn a un programa permanente de vigilancia e investiga~
cidn de las fuentes, cantidades,'itinerarios y efectos de los contaminantes.

20. DeSPues ‘del debate general se examinaron las recomenda01ones propuesta por
el Dlrector Ejectitivo en relacidn con las actividades futuras (parrafo 48, del:
documento UNEP/IG 11/3 ¥ pdrrafos 28 y 29 del anexo.I del mismo documento). EL
fondo'del debate 'y el consenso a que se llegd se reflejan en las recomendaciones
aprobadas.por la Reunidén, que figuran en el anexo IV del presente informe.

Tema 6 del programa: Informé sobre la marcha de los trabajos y recomendaciones
s relativas al componente de planificacidn integrada del
Plan de Accidn .

21, ILas deliberaciones sobre este tema del programa se basaron en el documento’
UNEP/IG.ll/B/Annex II, en el que se resumen los progresos realizados en la:ejecu~:
cidén del componente de planificacidén integrada del Plan de Accidn y se formulan
recomendaciones Qspe01flcas sobre las actividades complementarlas y las posibles
act1v1dades futuras. o . -

A preSéntax:este:ﬁéma.del programa, el representante del PNUMA sefiald que
por diversas razones, los progresos realizados en la ejecucidén de este componente
del Plan de Accidén no eran_ tan grandes como los conseguidos en los otros dos
componentes.- Esta falta de- progresos se referia, en partlcular, al Programa de
Acciones Prioritarias. Instéia los gobiernos participantes a que aprovechasen
Ia Reunlon .para 1ndlcar claramerite las medidas que deseaban gue se adoptasen en
relacidén con el PAP, 'y recordo que el PNUD, en particular, en colaboracidén con.

-
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el PNUMA ¥ con otros Srgancs del sistema de las Naciones Unidas, estaba dispuesto
a apoyar las actividades zspecificas crientadas hacia la consecucidén de las mejas
establecidas, sierwre que los gobiernos decidieran colaborar en los planos SUD
regional o regional para slecanzar los objetivos del PAP.

2%, EBEn el debate general que se celebrd seguidamente, se subrayd que era necesa-
rio emprénder actividades de planificacién integrada. Se considerd que convenfa
desarrollar el PAP en armonia con el Plan Azul. Una délegacidn propusc que, con
objeto de acelerar la ejecucidn del Plan Azul, se convocase lo antes posible una
reunidn de los puntos centrales de coordinacidn. En la Reunidn se discutid también

toda una game de actividades posibles en el marco del PAD.

24, Por- su parte, el representante del PNUD reiterd que su Programa creis que era
importante que se elaborasen, lo antes posible, proyectos multinacionales concre-
tos dentro de las esferas prioritarias del PAP. Indicd que los tres sectores de
actividades que parecian haber recibido el mdximo apoyo de los. gobiernocs eran la
acuicultura, las fuentes no tradicionales de energia y los asentamientos humanos.
Bn consecuencia, el PNUD estaba dispuesto a colaborar con les gobiernos, con el
PNUMA y con otros organismos del sistema de las Naciones Unidas, lo antes posible,
en la definicidén del alcance y el contenido de los proyectos comprendidos en esas
esferas de actividad. Eso no impedirfa que el PWUD tomase en consideracidn la
financiacidn de otras propuesias de actividades conjuntas en las esferas del PAP.

25, Ia Reunidn tomé nota de las propuestas de los paises que se habian ofrecido
a poner instalaciones a disposicidn del Programa, en particular la oferta de Malta
relativa a las fuentes no tradicionales de energia. Estimé que incumbirfa a los
gobiernos de los paises del Mediterrdneo adoptar en cada caso una decisidn sobre
la creacidn y la ubicacidn de los proyectos de interds para la regidn del
Mediterrdneo,

26, Mientras se esperaban los resultados de las misiones técnicas y de investiga-
cién que habria de orgenizar el FNUD en conperacidn con el PITUMA y con otros
Srganos del sistems de las Naciones Unidas, la Reunidn acogic con agrado los
ofrecimientos de varias delegaciones de adoptar medidas especificas en los grandes
sectores de actividades del PAP, Ia Reunidn tomd nota con satisfaccidn de los
datos y propuestas de iniciativas en las siguientes esferas vinculadas al PAD.

27. En relacidn con la proteccidn del suelo, Argelia sefiald el interés que estaba
poniendo en iniciar, con ayuda del PNUD, la FAO, el Instituto de Zonas Aridas, de
Damasco, ¥ la Organizacidén Arabe de Desarrollo Agricola, de Jatum, un programa
integrado de desarrcllo de "las zonas dridas, tmo de ‘cuyos objetivos consistia en
crear un instituto de cultivo de zonas dridas qué podria desempefiar funciones
regionales. A ese respecto, Argelia podrifa compartir su experiencia relativa al
"cinturdn verde" y a su nueva empresa, la creacidén del segundo "einturdn
fructicola”.

28, Ia Rewnidn subrayd la ventaja adicional que para la proteccidn de suelo y

la planificacidn integrada supondria la apertura de toda la regidn del Mediterrineo
al sistema de informacidn ecoldgica denominado ecoteca mediterrdnea, administrado
en cooperacidn con la UNESCO,

29. La Reunidn se interesd en particular por la cuestidn de la ordenacidn de los
recursos de agua pobable, esfera de accién prioritaria que suscitd un amplio
debate. En particular, agradecid la oferta de Francia de acoger, por conducto del
Centro de Formacidn Internacional de Ordenacidn de Recursos Hidricos (CEFIGRE), un
seminario sobre ordenacidén de los recursos de agua potable.
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30,  Respecto de los recursos vivos del mar, el delegado de Grecia dijo que,
ademds de patxrocinar la prox1ma consulta de expertos sobre desarrollo de la
acuiculbura, Grecia se ofrecia para acoger los futuros proyectos experlmentales

o de demostracidn posibles., A este respecto, la delegacidn de Italia indicd que .-
la acuiculbura.benfa ya en Italia cardcter industrial y que su Gobierno estaba
dispuesto "a;, organizar wn viaje de estudio en los lugares en que se desarrollaban
actividades;de aculcultura. - o -

%1, Bn cuanto se refiere a los asentamientos hiumanos, la Reunién agradecid la

" propuesta de utilizar el proyecto de lucha contra la contaminacién del medio

ambiente, éreado- en Atenas por el Gobierno. grlego en colaboracidén con el PNUD y
la OMS, como proyecto de demostracidn y capa01taclon en materia de problemas del
medio ambiente urbano. Se agradecid también el ofrecimiento de la delegacidn de
Espafia de-acoger las actividades relativas a 1os asentamientos urbanos y al turismo,
El representante del Libano pidid que se Tealizaran.actividades en Pelacidn ‘con kos
problemas del medlo amblente de las ciudades portuarias industrialess

32.  En la esfera del turlsmo, la Reunidn recibid comp1a01da los ofre01m1entos de -
dos Gobiernos. Italia anuncid que proyectaba distribuir a todos los- croblernos,

por conducto de la red de puntos centrales de coordlna01on, un ‘estudio nacional -
sobre el turismo en la- zona del Mediterrdneo, Israel sefiald que recientemente
habia terminagoun-plan nacional bdsico sobre el turlsmo que por primera véz incluia
wa evaluacién de las consecuencias amblentales, y declaro gue estaba dlspuesto .

a hacer plblico ese plan en beneficio de la reglon. Comé se‘ha indicado mds )
arriba, también se examind el turismo en reélacidén con los proyectos relativos

a los:asentamientos humanos. Por dltimo, Francia se ofrecid a compartir su expe-
riencia y los estudios realizados en relacidn con la planlflcaclon del tiempo,

que” tenfa importantes repercusiones sobre el turismo. :

3%, La Reunidén tomd nota de la lnlciétiva del Gobierno de Malta, adoptada en
colaboracién con -el PNUD, el PNUMA y la CEPE, de estudiar la posibilidad de esta-
blecer con base en Malta un proyecto para el desarrollo de .les aplicaciones préc-
ticas de lag fuentes no tradicionales de énergia. Ia mayoria de las delegaciones
subrayaron la importancia de esta cuestlén v el interés de sus paises por parti-
cipar en programas de cooperacidn en tal esfera., ILa Reunidn acordd pedir .al..’
PNUMA y al PNUD que convocaran una reunidn conjunta de expertos gubernamentzles:
con objeto de preparar un programa de coopera01on en materia de fuentes no tradi-
cionales de energia entre 108’ palsesxdel ‘Mediterrdneo que estuvieran interesados..
E1 representante de Malta informé a Ia Rewridn de- que su pals estaria dispuesto
a acoger a esa reunidn de expertos.

34, EL representante de Yugoslav1a reltero el ofrecimiento de su Gobierno de com-
partir. con los paises del Mediterrdneo gue estuvieran interesados la experlencla
adqulrlda por Yugoslavia‘en la egfera de la planificacidn. integrada mediante la
ejecucidn del proyecto del PNUD relativo a la proteccidn del” medlo arbiente humano
en la regidn yugoslava del Adridtico. Yugoslavia convocaria et breve un seminario
para facilitar.el intercambio.de experiencia y datos en materia de planlflca01on
integrada entre los palses del Mediterrdneo. Adends, la delegacién de Tinez puso
de relieve que su pais estaba dlspuesto a compartir la experiencia que habia con-
seguldo en la esfera de la planificacidn- 1ntegrada durante la realizacidn de
complejos 1ndustr1ales y turisticos en la reglon de Gabés, '
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35 En la esfera de la protsccidn de las especies raras o amenazadas de fauna y
flora, el delegado de Fronsia propusos

~ El estable mientc de una red de c- peracidn entre lo: reservas naturales
exlstentes ,; los de mucva cicacidu. 4 este wespecho, Francia se ofrecid
a abrir a los paises del Mediterrdneo la reserva natural del parque nacio-
nal de Port Cros-rorquerolles, en curso de creacidn:

- Su apoyo de las iniciativas destinadas a establecer tma activa cooperacidn
en relacidn con las especies animales amenazadas. De esta cuestidn podria
ocuparse la propuesta asocilacidn de zonas del Mediterrdneo especialmente
protegidas mencionada en el inciso i) del pdrrafo 27 del anexo IV, con
ayuda de los organismos y organizacionss competentes, en particular,
la UICH,

36. En la esfera de la reunidn de datos por teledeteccidn, Francia propuso la cola-
boracidn con otros paises del Mediterrvdneo para cl andlisis e interpretacidn de los
datos‘disponibles actualmente sobre las zonaé‘costeras.‘

37. la Reunidn alentd a los Estados del Mediterrdneo y a la CEE a que presentaran
al PNUMA otras propuestas concretas en las esferas del PAP antes de que finalizara
el mes de marzo de 1978. . Pidid asimismo &l Director Ejecutive del PNUMA que, una
vez recibidas las propuestas, presentara a los Bstados riberefios del Mediterréneo
un estudio sobre el interés regional y las consecuencias financieras de los pro-
yectos propuestos con cargo al presupuesto del PNUMA y a los fondos que el PHUD
pudiera poner a disposicidn de la regidn. Ese informe se presentaria en el plazo
mds breve posible a una reunidn de Estados riberefios para gue aprobara un orden de
prioridades en la iniciacidn de las propuestas. ’

38, Durante el debate general se examinaron las recomendaciones propuestas por

el Director Bjecutivo (pdrrafc 49 del documento UNEP/IG.ll/B y pdrrafos 27 a 30 del
anexo IT de dicho documento). EL fondo del debate se recoge en los pérrafos 21

a 37 supra y en la: recomendaciones aproba. is por la Reunidn, que figuran en el
anexo IV del preserte informe.

Tema 7 del'programa: informe sobre la marchs de los trabajos y recomendaciones
relativas al componente de legislacidn ambiental del
Plan de Accidn

39. La Reunidn inicid su debate sobre el tema 7 examinando las recomendaciones
propuestas por el Director Bjecutivo en los pdrrafos 42 a 50 del anexo IIIL del
documento UNEP/IG.ll/B. Las recomendaciones aprobadas por la Reunidn sobre las
actividades futuras relativas al componente juridico del Plan de Accidn figuran
en el anexo IV del presente informe. '

40. Tos puntos mds importantes del debate sobre tales recomendaciones fueron los
gue a continuacidn se indican. '

41. Todas las delegaciones acogieron complacidas la prdxims entrada en vigor del
Convenio ¥ de los profocolos ¥ convinieron en instar a los gobiernos que todavia no
habian ratificado el Convenio y los protocolos adoptados por la Conferencia de
Plenipotenciarios de Barcelona en 1976 a que lo hicieran en el plazo mds breve
posible.
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. 42, Se pidid al PNUMA que, como organizacién encargada de las funciones de secre-
taria conforme al articulo 13 del Convenio, convocara la primera reunidn de las:
Partes Contratantes en el Convenio en el plazo de un afio a paritir de su entrada en
vigor, Como prepawvativo para esa reunidn, se pidid al PNUMA yue, en consulta con
los gobiernos de la regidn, elaborase un proyecto de reglamento interno y un pro-
yecte de reglamento financiero para gque los examinaran las Partes Contratantes en
su. primera Teunidn,

43, Mientras se examinaba el orden de priowvidades que se debia asignar a la pre-.
paracidén de los futvros protocolos, la Reunidn convino en gque por el momente los
trabajos deberian orientarse hacia Ja aprobacidn del Protocolo para la protececidn.
del Mar Meditervaneo contra la contaminacidn de origen bterrestre.

44. Ademds, la Reunidn reconccid el vinculo existente entre el problema.de las
fuentes terrestres de contaminacidén y la cuestidn de las zones marinas y. costeras
especialmente protegidas. Por consiguiente, la Reunidn propuso que el PNUMA, en
cooperacidn con la FAO, la UNESCO y la UICH, preparase.documentos de antecedentes
para que, bassndose en ellos, una reunidn de expertos.gubernamentales pudiera ase-

. sorar acerca de la posibilidad de elaborar un protocolo sobre las zonas marinas ¥
costeras especialmente protegidas. Se séfiald que el PNUMA podria preparar, para
su examen en la reunidn de expertos, una serie de principios propuestos pars su
inclusidn en ese protocolo.

45, La Reunidn tomd nota de la informacidn contenida en los pdrrafos 32 y 33 del
documento UNEP/LG.ll/B/Annex III, acerca del Grupo de Expertos sobre derecho .
ambienial del PNUMA y a la reunidn de expertos de la OJI sobre los aspectos Jurl--
dicos del problema de la contaminacidén causada por la exploracidn y explotacidn

de la plataforma continental, del fondo del mar y de su subsuelo en la Zona del
Mar llediterrdneo, que se celebrard en octubre de 1978, Se pidid al Director
BEjecutivo que informasra en la primera reunién de las Partes Contratantes acexrca

de les progresos conseguidos en esos foros.

46, La Reunidén es.uvo de acuerdo en que, .2 momento, no era lecesario un protocolo
regional sobre la contaminacidn causada por Los bugues, Wo oostante, se encarecid
a todos los Ksbtados del Mediterrdneo que ratificaran el Convenio de 1973 para pre-
venir la contaminacidn po* los buques, que trata de la lucha a escala unlversal
contra esa fuente de contaminacidn,

. 47." A poticidn de’ *a. Reum_on, ge cred un subcoml’ce para que preparase un texto
reldtivo, al articulo 12 del Convenio de Barcelona, "Responsabilidad e
1ndemnlzaclon", ¥y ala ‘regolucidn 4 de la Conferencia de Plenipotenciarios de
Barcelona, "Establecimiento de un comité de expertos sobre un fondo interestatal
de garantia para la Zona del Mar Mediterrdneo". EL subcomité fue presidido por
el representante de Argelis y participaron en é1 delegados de Francia, Grecia,
el Libano, Marruecos, Tinez y Yugoslavia. Be 1legé a un consenso.en el sentido
de pedir al Director Ejecutivo.que tomase las medidas necesarias para proponer,
en la primera reunidn de las Partes Contratantes, que se llevase a cabo un
estudio de:

a) Los procedimientos apropiados para la determinacidn de la responsabilidad
y de la indemnizacidén por los dafios resultantes de la contaminacidn del
medio marino como consecuencia de cualquier violacidén de las disposi-
ciones del mencionado Convenio y de los protocolos aplicables; y

b) Un fondo interestgfél de garantia para la Zona del Mar Mediterrdneo.

‘ Una delegacidén recordd las reservas de su gobierno en relacidn con la resolucidn 4.
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48, TLa Reunidn examind también la cuestidn del Centro Regicnal de Imcha contra

la Contaminacién por Hidwrocarburos, que habia sido inaugurado, en cooperacidn con
la Organizacién Corsultiva laritima Intergvbernamental, en Molta en diciembre

de 1976, asf come la viebilidad de crear centros subreglonales de lucha contra

la contaminacidn por hidrocarburos. El Director del Centro Regional de Lucha
contra la Contaminacidn por Hidrocarburos presentd a la Reunidn el informe sobre
la marcha de los trabajos en el Centro (UNEP/IG.11/INF.7). Muchas delegaciones
expresaron despuds su agradecimiento al Director por la labor realizada y por su
completo informe. BSe convinc en que los Estados del Mediterrdneo deberfan prestar
al Centro un apoyo sin reservas e intensificar sus esfuerzos por reforzar la capa~
cidad nacional para hacer frente a la contaminacidn en casos de emergencia. Algunas
delegaciones subrayaron que convendria que algunos Estados utilizaran los servicios
de lucha contrz la contaminacidn del mar, particularmente en situaciones de emer-
gencia, yva existentes. Se sefiald asimismo que convendria que el Centro contribu-
yera a fomentar la asistencia técnica y los planes bilaterales y subregionales de
energencia.

49. En relacién con el informe del Director, une delegacidn dejé sentade que el
Mar Bgeo venia siendo protegido desde hacia muchos afios por los planes de Grecia
para situaciones de emergencia y por las actividades operacionales de lucha contra
la contaminacidn causada por hidrocarburos.

50, ILa delegacidn de Francia sefiald a la atencidn de la Reunién dos iniciativas
que respondian a las necesidades de formacidn técnica expuestas por el Centro
Regional de Malta y por ciertas delegaciones:

i) Las autoridades francesas podrdn proporcionar capacitacidn a nacionales
de los Estados riberefios en los Centros operacionales de vigilancia y
de salvamento (CROSS), en particular en el CROSSIMED, cerca de Toulong
es80s organismcs se ocupan de la contaminacidn por hidrocarburos;

ii) El curso anual de formacién sobre la contaminacidén marina, en particulér
por hidrocarburos se celebrard en Francia del 5 al 17 de junio de 1978,

A ese respecto, se podfa obtener mfs informacidn por los conductos oficiales o por
mediacién del Centro Regional de Malta.

51, La Reunidn también acogid con satisfaccidn la intencidn del Director Ejecutivo,
expresada en el pdrrafo 30 del documento UNEP/IG.11/3/Ammex III, de hacer, en cola-
boracidn con la OCMI, un estudio de viabilidad socbre instalaciones de recepeidn
para determinados puestos del Mediterrdneo.

52, Ia Reunidn convino en que serfa prematuro adopiar una decisidn sobre la posi-
bilidad de establecer centros subregionales de lucha contra la contaminacién por
hidrocarburos y en que esa cuestidn podria volver a examinarse ulteriormente cuando
1z actividad del Centro Regional hubiers permitido reunir una mayor experiencia.’

53, Ia delegacidn de Grecia informd a los participantes de que se habia facilitado
a la Secretarfa mds informacidn sobre el eventual establecimiento de un centro
subregional en la isla de Creta.

54, La Reunidn pasd seguidamente a examinar el anteproyecto de protocolo para la
proteccidn del Mar Mediterréneo contra la contaminacidn de origen terrestre, ante-
proyecto que figuraba en el apéndice II del documento UNPE/IG.ll/B/Annex ITI. Ios
debates pusieron claramente de manifiesto que adn habia gue resolver muchas cues-
tiones antes de que se pudiera llegar a un consenso sobre el texto definitivo de
un protocolo. ILa Reunidn examind cada uno de los articulos del anteproyectc de
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. protocolo y, habida cuenta de sus deliberaciones, se preparard una lista de los
puntos de desacuerdo y de los puntos que han de aclararse. Se pidid a la Secre-
tarfa que, tan pronto como fuera posible después de la clausura de la Reunidn,
distribuyera esa lista a todos los particij :ntes. Todas las .elegaciones tendrédn
derecho a presentar a la Secretaris eamiendas o adiciromes a ia lisia si estimaa
que sus observaciones no han sido recogidas adecuadamente, Ia Reunidn tomé nota
de que una delegacidén habia presentado emmiendas y propuestas en forma de una
variante del anteproyecto de protocolo, acompafiada de una explicacidn del texto,
que habian sido distribuidas a todas las delegaciomes., La Reunidén recomendd$ gue
el PNUMA orgenizase grupos de trabajo de expertos gubernamentales en cuestiones
técnicas y juridicas, si fuera procedente, para tratar de llegar a un acuerdo
sobre las cuestiones planteadas durante esta Reunidn y preparar un anteproyecto
revisado de protocolo antes de la convocacidn de otra consulta intergubernamental.

Tema 8 del programa:. Disposiciones financieras e institucionales para la
aplicacidén del Plan de Accidn

55. El1 Pleno tomd nota de las recomendaciones de politica general relativas a los
‘ aspectos institucionales y financieros, propuestos por el Director Ejecutivo en

los pdrrafos 50 a 52 del documento UNEP/IG.ll/B. Sobre la base de esas recomenda~-
ciones y de las conclusiones de las consultas oficiosas celebradas entre los jefes
de delegacidn, el Presidente presentd al Pleno para su consideracidn una serie de
proyectos especificos de recomendacidn. Ias recomendaciones finales relativas a
los aspectos institucionales y financieros, tal como fueron aprobadas por el Pleno,
figuran en el anexo IV del presente informe.

56. Durante el debate relativo al propuesto fondo fiduciario para el Mediterrdneo,
varios oradores, incluido el representante del PNUMA, pusieron de manifiesto que
debia aclararse mds el cardcter de las contribuciones a dicho fondo y que esa
cuestidn se deberia estudiar en la proyectada reunidn de expertos designados por

los gobiernos para examinar cuestiones presupuestarias (véase el pdrrafo 47 del
anexo IV).

Tema 9 del programa: Otros asuntos

57. ILa Reunidn agradecid el ofrecimiento del Gobierno de Francia de acoger una
reunidn intergubernamental de Estados mediterrdneos en 1979, asi como la oferta
. del Gobierno de Grecia de acoger la conferencia diplomdtica que se habia de
convocar con el fin de aprobar el protocolo para la proteccidén del Mediterrdneo
conbra la contaminacidn de origen terrestre.

Tema, 10 del programa: Aprobacidn del informe

58, El Pleno aprobd su informe sobre los temas 1 a 4 y 8 del programa, asi como
los informes de los comités relativos a los temas 5, 6 y 7 para incluirlos en el
informe final de la Reunidn.

Tema: 11 del programa: Clausura de la Reunidn

59. La Reunidn manifestd su profundo agradecimiento y sincera gratitud por la
cortesia y extraordinaria hospitalidad de que habia dado pruebas el Gobierno de
Ménaco a los miembros de las delegaciones, observadores y personal de la Secre-
tarfa que asistieron a la Reunidn, y se mostrd undnime en estimar gue los es-
fuerzos realizados por el Gobierno de Mdnaco para proporcionar servicios, insta-
laciones y otros recursos, habian contribuido en gran medida al buen desarrollo
. de los trabajos.
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PROGRAMA

Lpertura de la Reunidn,

Organizacidén de la Reunidn:

i) Reglamentos

ii) Eleccidén de la Mesas

iii) Bstablecimiento de comités de trabajo.

Aprobacidn del programa y calendario sugerido.

Informe del Director Ejecutivo sobre la aplicacidn del Plan de Accidn para el
Mediterréneo y recomendaciones de medidas complementarias.

Informe sobre
componente de

Informe sobre
componente de

Informe sobre
componente de

Disposiciocnes

Otros asuntos.

la marcha de los trabajos y recomendaciones relativas al
evaluacidn ambiental del Plan de Accidn.

la marcha de los trabajos y recomendaciones relativas al
planificacién integrada del Plan de Accidn.

la marcha de los trabajos y recomendaciones relativas al
legislacidn ambiental del Plan de fccidne

financieras e institucionales para la aplicacidn del Plan de Accidn.

Aprobacidn del informe.

Clausura de la Reunidn.
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. Anexo III
DISCURSO PRONUNClADO POR EL DR, M, K, TOLBA, DIRECTOR EJECOTIVO IBL FNUMAi, EN Lé
REUNION INTERGUBERNAMENTAL DE LOS ESTADOS RIBERENOS DEL MEDITERRANEO SOBRE EL PLAN
DE ACCION PARA EL MEDITERRANEO, CELEBRADA EN MONACO DEL 9 AL 14 DE ENERO DE 1978,
COMO INTRODUCCION AL TEMA 4 DEL PROGRAMA, "INFORME DEL DIRECTOR EJECUTIVO SOBRE Lé
APLICACION DEL PLAN DE ACCION'PKRA 'EL MEDITERRANBO' Y RECOMENDACIONES
" DE MEDIDAS. COMPLEMENTARIAS"

Sr. Presidente, distinguidos delegados y observadores, sefioras y sefiores:

Bs para mi motivo de gran satisfaccidn aprovechar esta oportunidad para presentar-
les mi informe sobre los progresos realizados desde que se aprobd el Plan de hccidn
para el Mediterrdneo en la Primera Reunidén Intergubernamental de los Estados ribexrefios

del Medlterraneo, celebrada en Barcelona en febrero de 1975. Tal informe figura en el
docuinento UNEP/IG 11/3.

Pormitaseme reoordar ante todo, Sr. Presidente, la gran deuda que rthenemos para
con usted en el PNUMA y, estoy seguro, en todos los. organismos del sistema de las
Naciones Unidas, por haberse dignado asumir la importante funcidn de presidir esta
Reunidn. Tenemos plena confianza en gue, bajo su direccidn, las constructivas delibe-
raciones que se celebren en esta Reunidn tendrdn éxito. Por otra parte, deseo felici~
tar a los miembros de su Mesa por -habex - sido elegidos para desempeflar sus importantes
cargos.l Confio en que seran una gran.ayuda en su’ labor de dirigir la Reunidn.

*En la Conferencia de~Plen1poten01arlos de Barcelona, los goblernos me pidieron que
convocara una reunidén en la gque informase & los gobiernos "acerca de las medidas adop-
tadas y de los progrescos logrades en apllcac1on de todas las.reccomendaciones que figu-
ran en el ... Plan de Accidn para la Proteccidn del hedltcrraneo, aprobado en Barcelona
el 4 de febrero de 1975" " Tante el informe sometido a su consideracidn como esba |
Reunidn responden a esa peticidn.

Ademds del cuerpo principal de mi informe, en el que se hace un.andlisis general
de todo el programa y se formulan algunas recomendaciones generales, guisiera seflalar
a su atencidn los cuatro anexos, en los que: se presentan en forma mds detallada la
labor reallzada vy las propuestas ospe01flcas para la actuacidn fubtura dentro de cada

uno de los oapltulos del Plan de Accidn. Bsos anexos serdn examinados en los dos
comités que ustedes han decidide comvocar; - ¥y -espero sinceramente que~31rvan de ‘base
satisfactoria para las reoomenda01ones que han dé formularse.

En los tres afios ultlmos se han realizado considerables trabajos en relacidn con
todos los componentes sustantivos del Flan de Accidn, es decir, los aspectos cienti-
ficos, juridicos y de planificacidén integrada. E@rmltaseme examinar brevemenie los
logros conseguidos en cada uno de estos sectores.

En el aspecto cientifico, orientado esenc1almente a la evaluacidén del medio am-
biente, se han iniciado los siete proyectos experimentales cuya realizacidn se pidid en
Barcelona en 1975. En la actualidad, 79 -instituciones de 15 Estados del Mediterrdneo .
colaboran en la ejecucidén de los 31ete proyectos con el PNUMA, la- Organizacidn de las
Naciones Unidas para la hgricultura -y la Alimentacidn, la Comisidén Oceanogrdfica
Intergubernamental de la UNESCO, 1z Organizacidén Mundial dé la Salud, la Organizacidn
Meteoroldgica Mundial y el Organlsmo Internacional de Energia Atdémica. Con objete de
conseguir la plena participacidn de todas las organizaciones designadas, el PNUMA ha
prestado capacitacidn y proporcionado equipo cuando ello ha sido necesario, Los pri-
meros resultados de los proyectcs experunentales fueron examinadcs en una reunidn,
celebrada a mediados del programa aqui en Mdnaco en julio de 1977. El informe de esa
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reunidn ha sido presentadc con la signatura UNEP/IG.11/BD,30. Las recomendacicnes que
se aprobaron en tal —weunidn figuran en dich. dceumente y han sirvido de basc para las
recomendaciones pertinentes dsl anexe I del "informe que scbre la mexcha Ce los trabajes
he presentadc a ustedes. '

A medida quc progresaban los siete proyecios experimentales, resultd evidente que
era posible y convenicnte =zumenter ¢l dmbite de la labor emprondlga como parte inte-
grante de la evaluacidn de ls zituacidn del medic ambiente dentro del Plan do lLcoidn.
Bn consecuencia, se estén cjiecutande obros proyectcs, entre los que figuran log
siguientes:

- estudic del papel dz la sedimentacidn en la contaminacidn dcl Mediterrdneos
- vigilancia de la conteminacidn d¢l mar gbierto en la regidng
- evaluacidén de la c¢onteminacidn de origen terrestre.

Los resultades de tolas ssas actividades estdn sivviendo pera preparar un doou-
mento gensral schre el cstado de la contaminacidn del Mar Mediterrdneo, del que se
ha distribuido una parte, para su informacidn, como documento IWEEVIG-ll/INF.ﬁ. Bl
informe completo deberfa estar dispenible a finales de 1978,

Los resultados cbtenidcs hasta la fecha muestran que las fuentes de contaminacidn
més importantes se encuentran en la parte noroeste de la ccsta europca y a lo largo
de los grandes rfos que desembocan en el Mediterrdneo, si bien hay también importantes
fuentes puntuales en cotras muchas partes del Mediterrdnec. Las cantidades de contami-
nantes que llegan al mar scn muy considerables yem muchos casos superan la “inmisidn
natural® de esas sustancias en ¢l mar. Se calcula gque, como resultado de las activi-
dades del hombre, entran anualmente en el Mediterrdneo, procedentes de esas fuentes,
vnas 120 toneladas de aceites mineralss, 60 toneladas de detergentes, 100 toneladas
de mercurio, 3.800 toneladaz de plc <o, 2.400 toneladas de crcmo, 21.000 tomeladas de
zinc, 90 toneladas de plaguicidzs crgdnicos clorados, 1.120 toneladas de nitrdgenc y
fésforc que contiencn nutrientes, y 2.500 curies de radiomiclides (casi todos ellos
en forma de trltlo). Su contaminecidn aumenta con frecuencia de mancra significativa
en el agua del mar, en los sedimentos y en los organismos marinos. Bs probable que
las playas del Mediterrdnec scan, antre las de todos los nares, las de mayor conbami~
nacidn debida al petrdlec y = sus derivados. Bl centenido de insecticidas y de meta-
les ha avmentado en todcs los organismos marinos. En algunas zenas costeras, la eutro-
ficacidn es evidentc y la natacidn se estd convirtiende en una aventura peligresa en
muchas zonas de recres gue antes eran inocuas. Hay pruebas de que el mer estd enfermo,
¥ su enfermedad la sienten quienes lo utilizan, por lo gue es necesario adoptar medidas
con urgencia para detener todo nuevo empeoramiento. Bl Convenic y sus protccolos de-
berfan servir de basge juridica para la adcpeidn de esas medidas.

bn el contoxts del componente juridico del Flan de Accidn, el acontecimiento mas
destacado fue la Conferencia de Flenipotenciarios, que fue acogida per el Gobiernc de
Espafia, en Barcelona, en febrero de 1976, Comc todos ustedes sabsn, esa Cenferencia
adoptd un Convenioc marcc para la proteccidn del llar Mediterrdneo contra la contamina-
cidn, y dos protocclos, unc schre vertidos y el ctrc scbre ccooperacidn para combatir
lz contaminacidén en situaciones de emergencis. Ie satisface poder anunciarles que, en
la actualidad, 15 Estados y la Comunidad Eccndmica Burcpea han firmado el Convenic ¥y
los protocoles ¥y que cinco Estados -BEspafia, el Libano, Malta, Ménaco y Tunez~ los han
ratificadc. Bstoy convencide de que muy prontc se habrdn reunido las cinco ratifica-
cicnes necesari%é para la entrada en vigor de esos instrumentos.

‘Te confcrmidad con la peticidn de la Conferencia de Flenipoténciarics, se han pro-
seguidc los trabajes de claboracidn de un protocclo para ccmbatir la contaminacidn de
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" origen terrestre.  Casi todos los gobiernos agui representados participaron en las
consultas intergubernamentales primera y sesunda celebradas el -afio pasado” para. pre-

parar un proyecto de protocolo, que fueron acogldas, respectlvamente, _por los Gebiernos
de Gf801a e Italla.“_v _ , T

El texto del anteproyecto de este protocolo, sobre el que se llego a un acuerdo
en octubre dltime en‘Vene01a, figura en el arexo TII 'de mi informe, ‘Espero vivamente
que esé “texto sea mejorado en uno-de los comitds ‘de esta Reunidn, a fin de que sdlo
sea necesario convocar otra consulba intergubernamental para examinar:el protocolo
antes de su adopclon definitiva en una conferencia diplomdtica. En esta etapa de los
trabagos, *gstimo que las negociaciones resultardn facilitadas por los datos -consigna-
dos en el documento UVEP/IG II/INF 5, en el que se presentan los resultados.del pro-
vyecto interorganizacional sobre la evaluacidn de la contaminacidn de origen terrestre,
antes men01onado, vy en el documento-de informacidn We 10, relativo a la 1nforma01on
preliminar sobre las ststancias incluidas o que probablemente se indlvirdn‘en Tos

anexos al proyecto de protocolo, asi como por las recomenddciones que figuran en el
anexo III de mi informe.

HA oomponente de planlflca01on integrada también se ha formulado en estrecha armo-
nia con los aspectos juridicos y cientificos del Plan de Actidn. En relacidn con este
componente, se han emprendido o apoyado actividades encaminadas-a lograr un desarrollo
socioecondmico ecoldgicamente racional en toda la regidn. En la Reunidn Interguber-
namental que el Gobierno de Yugoslavia acogio en Split el afio pasado se aprobd la
elaboracidn de dos Aimportantes programas en el campo socioecondémico: el Plan Azul y
el Programa de Acclones Prlofltarlas. En el anexo IT del informe se examinan en deta-
lle los progresos reallzados en,su apllca01on.

El Plan Azul consiste en estudios prospectivos, en partictilar estudios sistemd-
ticos de las principales actividades de desarrollo y de proteccidn del medio ambiente
que se llevan a cabo ‘en"la regidn,. basados en la reunidén de datos procedentes de los
propios paises medlterraneoss que’ utlllzan una metodologia comin para facilitar la -
comparabilidad, la evalua01on y el intercamnio de la informacidn. Como ustedes saben,
los principales objetivos del Plan’ Azul sont )

i) prestar asistencia a los Estados para la determinacidn de los puntos en que

las actividades de’ desarrollo y el medio ambiente se refuerzan.o entran en
confllct0°

-l i) a la luz de estas 1nf1uen01as~reclprocas, ‘sugerir otras estrateglaS'ﬂe ‘des-~
. arrollo a largo plazo que sean ecoldgicamente ra01onales v

iii) . definir las medidas especificas que hayan de adoptarse sin demora.

El doctmento operacional del Plan Azul ha sido presentado a esta Reunlon, para informa-~
¢idén de sus partlolpantes, con la signatura UNEP/IG ll/INF 6.

El Programa de Acciones Prioritarias tiene por objeto la aplicabion concreta de
practicas de gestidn ecologloamente racionales en sectores determlnados, sobre la base
de los conocimientos y la experiencia existentes en la reglon. En lar Reunidn de Split
se’ definieron seis esferas prlorltarlas en las que se requeria uma accidn inmediata.
BEn estrecha relacidn con esas esferas se han definido ya varios proyectos concretos ¥
se han adoptado dlSpOSlClonLS para su ejecucidn. Quiero pedir a los gobiernos agqui-
representados Qque se oomprometan en firme en cuanto a la part1c1pa01on activa de sus -

expertos y organismos nacionalies én las actividades en vias de planificacidén, BEstas
actividades comprenden, en particular:
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- el scminaric scbre le sestidn de los recurscs de agua potable, cue ha de ce-
lebrarse en Trancia zn abril de 1970:

- 1la consulta dc expertos PRUMA/EAO(CGPM) schre el desarrclle de la acuicultura,
que serd comvccads y accgida por el Gebierno gricego en Aterms en marze de 19783

~ el programa Gobiernc e Italia/PHUMA de capacitaciln de perscnal directivo en
la esfera del medic ambiente, que sc celcbrard en Urbinc, Italia, de abril a
Julio de 1¢783

- ¢l seminario scbre ¢l merco geogrdfico ¥ sociocecondmico del Plan izul, que se
celebrard on Yusoslavia la primavera prdxinas

-~ lag actividades complementarias, que se celebrardn en 1978, de las misicnes
?NUD/PNUMA/GEPE enviadas a Melta scbre la promocidn, desarrolle y utilizacidn
de las fuentes no tradicicnales de energlas

- el ulterior desarrzcllc dz la red de zonas costeras y marinas especialmente
protegidas, scbre el que el afic Ultimo inicié una correspondencia con los
gobicrnos, ccomo. conbtinuacidn de la reunidn de expertos PNUML/UICN sobre los
parques marincs, para la que actud como hudsped el Gobierno de Tdnez en enerc
de 1977 ¥, finalmente,

- la formulacicdn de directrices para establecer los criterios por los que se
debe regular la descarga de desechos de crigen terrestre, formulacidn que se
ha iniciado pcr ceonducto de la OMS y que servird a los gobiernos para cumplir
las obligacicnes que les impone el Protocole relativo a las fuentes terrestres
de contaminacidn.

Lsimismo desearia sefislar que, nor conducto del Centro Regional de Lucha contra
la Contaminacidn por Hidrocarburocs, establecidc en diciembre ¢- 1976 en Malta y diri-.
gidc téenicamente por la Organizacidn Consultiva Maritime Intergubernamental, se han
establecido vinculos con las autoridades nacionales competentes y se estdn preparando
los primeros planes para sibuacicnezs de emergencila.

Enpecé diciende que me complacia poder informar a esta importante Reunidn acerca
de los progresos conseguidcs an virtud del Flem de Accidn para el Mediterrdneo. Creoc
que esta breve resefla mostrard que tenge muy buenas razones para estar satisfecho.

BEn los tres Yltimos afics se he hecho un gven volumen dé tiabajo impcertante y ejemplar.
He de felicitar a los gobierncs del Meliterrdneo por bales realizacicnes, ya que, en
definitiva, todas las actividades se basan en su orientacidén, en su cocperaciln y en
su participacidn activa en el programa. Tembién debo dar las gracias a los OrZanismoes
especializados de las Naciones Unidas y a las demds entidades que tan compctentemente
‘han colaboradc ccn nosotros para servir a ustedes. EL programa del Hediterrdnes, en el
gue sec ha adoptadc un enfggue amplio, ha demcstrado de forma concreta cdme la gran
experiencia del sistema de las Naciones Unidas pucde utilizarse eficazmente a fin de
glaborar un criterioc comdn para la proteccidn y el desarrollo de una sola residn.

BEn Barcelona, en 1975, cuando por primera vez aceptaron ustedes este progranma,
tanbién expresaron sus desecs en cuantc a la forma gue se deberia dar a la infraestruc-
tura institucicnal y financicera de esas actividades., Como Directeor Ejecubive, se me
pidid que utilizara los fondos disponibles, con una asignacidn minima pare personal ¥
para otros gastos adninistrativos, y que estableciera unos mecanismos sencillos de
coordinacidn gue utilizasen las actuales organizacicnes internacionales y Srganos de
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coordinacidn y que tratasen con las instituciones nacionales por conducto de las
autoridades naoionalesﬂcompetentes; Asi 1o hemos hecho, en la medida de nuestras
posibilidades. Se ha pedido a las instituciones nacionales que participen en 1
programa siempre que sea posible, y se han prestado -servicios de capacitacidn y de
apoyo, cuando ha sido necesario, para que esas instituciones puedan actuar mds -
eficazmente. . o - o T

" Ademds de organizar ¥y reforzar las instituciones nacionales, he tomadc varias N
otras disposiciones institucionales, AsY, ademds del Centro de Tucha contra la Conta-
minacidn por. Hidrocarburos establecido en Malta que he mencionado'énieriprmehte,-se ha
confiado la responsabilidad de la coordinacidn de la totalidad del Programa a una '
pequefia dependencia del PNUMA, que hasta ahora ha estado situada en Ginebra.
En Madrid se ha abierto una oficina de la’ seeretaria provisional del Convenio de

Barcelona, encargada .de-actuar camo organismo de' enlace entre elkGobierno de Espafia,
como depositario, y el PNUMA,. en las materias relativas a la ratificacidn ¥ entrads
en vigor del Convenios ; -Dentro .del marco de las actividades de evaluacidn del medio
ambiente, se ha elegido a siete instituciones nacionales para que ayuden al PNUMA y

a los organismos especializados competentes que prestan asistencia a coordinar los

“trabajos de los siete proyectos experimentales. Bl Laboratorio del OIEA en Mdénaco

viene desempefiando una, funcidn regional en los trabajos de intercalibracidn ¥ en la
prestacidn de servicios comunes de mantenimiento de los instrumentos de anglisis
utilizados por las instituciones nacionales,

El Flan de Accidn ‘fue aprobado por:los gobiernos de la regidn del Mediterrdneo,
Y, & peticidn de tales gobiernos, su ejecucidn ha sido vigilada por el PNUMA, " Hasta
la fecha, el PNUMA viene tratando de desempefiar plena y eficazmente esa funcidn.
Sin embargo, reconociendo la funcidn:catalitica ¥ los limitados recursos del PNUMA,
he de subrayar que es necesario transferir una mayor responsabilidad sustantiva y
financiera a los gobiernos. He dicho antes que confio en que el Convenio v los
protocolos entren en vigor en breve. Cuando asi sea, propondré que la primera reunidn
de las Partes Contratantes se convoque para principios de 1979. En esa reunidn se
pedird a las Partes Contratantes que aprueben su reglamento financiero. Mi propuesta
en cuanto a un plan de distribucidn de los. gastos en el que se basaria ese reglamento
financiero figura en el anexo IV de wi’ informe, ILa asistencia financiera dél PNUMA
para el futuro desarrqllo ‘del Flan de -Accidn’ para el Mediterrdneo se basa en la hipd-
tesis de que los propios gobiernos de la regidn asumirdn, en definitiva, la mayor
parte de los. gastos inherentes a las actividades convenidas, asi como del costo del
mecanismo de coordinacidn. Comprendiendo 1a importancia de las funciones de secre-
tarie que-le—han sido wsignadas en virtud del articulo 13 del Convenio, el PNUMA estd-
dispuesto a sufragar el 25% del costo del programa para el Mediterrdneo, siempre que
esa, suma no exceda el 10% de nuestro presupuesto total para los océanos. EL 75% res-
tante del presupuesto’ podria ser repartido entre los Estados del Mediterrdneo conforme
al esquema propuesto en el anexo Iv., ‘ .

Deseo asimismo, en esta Reunidn, pedirles su opiﬁién{sobre{las disposiciones insti-
tucionales que deberian adoptarse en el futuro. Eg:Sbliﬁ.Sé,me pidid que .celebrara
negociaciones con los gobiernos sobre la ubicacién‘de‘cierﬁas'éubdependencias a fin de
coordinar determinados elementos del Plan de Accidn. Quizds deseen ustedes, sin em-
bargo, examinar-las:iventajas de establécer en wn solo lugar la dependencia; de coordi-
nacidn--del. progrania y encomendar a ‘ciertos ‘organismos nacionales la coordinacidn de
varios elementos del Plan de Accidny -Este método, sujeto a la coordinacidn global de
la dependencia centralizada, resultaria a mi Juicio mucho mds Util, aunque sélo fuera
por el pequefio tamafio de dicha dependencia y por la necesidad de una coordinacidn e
interaccién permanentes entre los diversos componentes del Plan, EL Gobierno de
Bspafla ha ofrecido un lugar adecuado para establecer la dependencia de coordinacidn.
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Los Gobiernos de Grecia, el Libano y Ménaco también se han ofrecidc para accger la
totalidad o parte . : esa Cependencia, perc incumbe a ustedes lecidir acerca doc la

centralizacidn o descentralizacidn de la pequefia oepondencma de cocrdinacidn y del
lugar en que deberia establecerse.

Sr. Presidente, distinguidos delegados, en esta semana tendrdn ustedes Jue rea-
lizar unz ingente 1sbcr., Permitaseme gue, para terminar, exprese claramenbte mi desec
de que esta Reunidn concluya con un 1nfcrmc en el que se formulen recomendaciones
_concretas y especificas sobre las actividades que quieran gque se lleven a cabc y sobre
las futuras disposicicncs financieras e institucionales. Bsas recomendacionas podrian
dividirse en cincc partes.

La primera parte conprenderia los principios de politica generals mis sugerencias
al respecto figuran en los pdrrafcs 47 a 52 del informe sobre la marcha de los traba-
jos. Quisiera gque, durante el debate general sobre el tema 4, manifestaran ustedes
sus opiniones sobre estos pdrrafcs, ya que la labor de los comitds dependerd =n gran
medida de la aceptacidn de esos principios de politica general.

La segunda parte de las recomendaciocnes versaria sobre el tema 5 del prrwrama,
relative a la evaluacién dcl medio ambiente; mis propuestas figuran en los pdrra-
fog 28 3y 29 del anexo L.

La tercera partc de las recomendaciones tratarfa de la planificacidn integradag
hallardn ustedes mis i“cas scbre cse tema del programa en los pdrrafos 27 a 50 del
anexc Il,

La cuarte parte de las conclusionss de la Reunidn se referiria a los aqpeutcs
juridicos del futuro programa; wis propuestas al respecto figuran en los parralos 4
a 50 del anexo III,

Tne vez aprobe "as las primeras cuatro series de recomendscicnes, yo sugeriria
gue procedicran ustedes a formular con claridad sus propuestas conjuntas relabtives
a los medice institucicnales y financieros para la realizacidn de esas actividades.
Es cvidente que eso sélo se puede hacer cuando hayan terminade ustedecs el debate
sobre los aspectos sustantivos del futurc programa en los comités. Bn el anexo IV
he expuesto diversas consideraciones y posibilidades que estimo deben ser tenidas en
cuenta cuando fermulen ustedes sus recomendaciones sobre este tema clave, pucs consi-
dexe gue deben tener ustedes completa libertad para examinar antes los problemas.
Ho obstantc ello, desearia subrayar varios factores que me parecsn esenciales:

i) E1 reducido perscnal cncargado de la coordinacidn de los principales compo-
nentes del Plan de Lccidn se utilizeria com la mdxima eficiencia si se cen-
tralizara en una dependencia unica situada en un lugar adecuado}

ii) Bl programa deberfa ser autosuficiente desde el punto de vista regional,
asumiendo leos distintos Estados riberefios una parte equitativa de su res-
ponsabilidad sustantiva y financiera; ¥y

iii) Adends de continuar desempefiandc su funcidn de secretaria del Convenic y
del Plan de hceidn, el PHUMA deberia efectuar su participacidn financiera
seglin el esquema que he mencionadoranberiormente,
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A mi juicio, los debates relativos al-tema 8 -son la claye del 1éxito--de -1la Reunidn,
por lo:que ofrezeo a-ustedes mi;eompleia;eocperacién;yfles;servicios de. mi-pexrsonal
paralque les ayuden-a este respecto.

Con su clara orientacidn, tanto nosotros como la totalidad del sistema de las
Naciones Unidas tendremos mucho gusto en ayudarles a lograr las metas que se fijaron
ustedes cuando aprobaron el Plan de Accidn en 1975, a fin de que, como se dice en el
Convenio de Barcelona, puedan ustedes cumplir su "deber de conservar este patrimonio
comin para el beneficio ¥ uso de las generacicnes actuales ¥y futuras®,

Deseo a ustedes el éxito mds com
PNUMA se compromete Plenamente a 1
reunido aquf,

pleto en sus deliberaciones, y declaro que el
& consecucién de las metas y objetivos que nos han
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Anexo IV .
» ‘ - RECCMENDACTIONES _
paia el futuro desarrollo del Plan de Accidn paféﬁél Meditéﬁféneo, o
aprobadas por la Reunidn Intergubernamental de los Estados riberefios

del Mediterrineo sobre el Plan de Accidn para el Mediterrdneo,
celebrada en.Mdnaco del 9 al 14-de enero de 1978

I. Recomendaciones generales

"“Como expresidén de su pleéno apoyo a la proteccidén y desarrollo armonioso de
da cuenca del Mediterrdneo y a las actividades iniciadas como parte del Plan de
* Aceidn convenido, 1os Gobiernos de los BEstados del Mediterrineo y la CEE deberian
ratificar, en el plazo mds breve posible, el Convenio para la proteccién del Mar
Mediterrdneo contra la contaminacidn, el Protocolo sobre la prevencidén de la con-
taminadidén del’ Mar Mediterrared- causada por vertidos desde bugues y aeronaves y el.
Protocolo sobre coopera01on para oombatlr en situaciones de emergencia la contami-
nacidn del Mar Mediterrdneo causada por hidrocarburos y otras sustancias perjudi-
ciales, y deberfan continuar las hegociaciones sobre el Protocolo para la protec-
cién del Mar Mediterrdneo contra la contaminacidén de origen terrestre, con vistas
a su aprobacidén definitiva y a su pronta firma, ratificacidn y aplicacidn.

2. Deberia continuar la fase experimental de las diversas actividades emprendi-
das como parte de la evaluacidn de las fuentes, cantidades, itinerarios, niveles

y efectos de los contaminantes. Utilizando la experiencia y los resultados obte-
nidos durante la fase experimental, asi como la red de instituciones nacionales
dolaboradoras establecida, se deberia preparar, en consulta con expertos guberna-.
mentales, un programa de vigilancia a largo plazo que fuera aprobado por los
Gobiernos 'y la CEE., Al permitir analizar las tendencias de los niveles y efec-

tos de los contaminantes en la regidn del Mediterrineo, ese programa deberia ser-
vir de base para adoptar, en materia de ordenacidn, las decisiones racionales desde
el punto de vista del medio ambiente que son indispensables para el futuro desarro-
1llo socioecondmico de la regidn; estas tendencias constituyen el indicador mds obje~
tivo de la eficacia de las medidas adoptadas por los Gobiernos en cumplimiento de
las obligaciones gue les imponen el Convenio ¥ los, Protocolos.

3. Reconociendo la 1mportancla de la ordenaCLOn del medio ambiente para un desarro-
1lo sociocecondmico contimuado, los ‘Gobfernos de la regidn mediterrdnea y la CEE
deberian desempefiar, mediante sus ingtituciones, un papel activo en todas las acti-
vidades de interés para la plan1f10a01on y ordenacidn integradas de los recursos
naturales, En particular, deberian dar un firme apoyo sustantivo y financiero a -
la aplicacidn del Plan Azul y del Programa de Acciones Prioritarias, tal como se
desarrollan en el marco del Plan de Accidn para el Medlterraneo, 0 partlclpar en
dlcha aplicacidn. " A

4. " Deberian reforzarse y utilizarse con mayor eflca01a, en beneflclo de 1os.
Estados mediterrdneos, las instituciones gue desempefian un papel reglonal. En
particular, se invita a los gobiernos a prestar su apoyo y. cooperacidn, en la
medida-de lo posible, al Centro Reglonal de” Lucha contra la Contaminacién por -
Hidrocdrburos, situado en Malta. En una etapa posterlor, cuando se haya adqulrldO'
mayor experiencia mediante el Centro de Malta, se podria comsiderar nuevamente la
posibilidad de establecer centros subregionales de lucha contra la contaminacidn
por hidrocarburos.
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5e Al igual que anteriormente, las actividades convenidas como parte integrante .
del Plan de Accidn deberian ser llevadas a la prdctica por las instituciones nacio-
nales de los gobiernos que han participado en la formulacidn del Plan de Accidn.

El PNUMA deberia actuar como coordinador global de esas actividades, en estrecha
colaboracidn con los organismos competentes del sistema de las Naciones Unidas y

bajo la orientacidn de los gobiernos y de la CEE.

II. Recomendaciones especificas

Bvaluacidn ambiental

6. ILa fase de proyectos experimentales del componente de evaluacidn ambiental del
Plan de Accidn para el Mediterrdneo deberia prorrogarse hasta queé se hubiera reunido
un volumen razonable de datos, a fin de convertirla, lo antes posible, en un sistema
de vigilancia permanente.

7. Se deberfan integrar mejor y coordinar mds eficazmente los diversos proyectos

del componente de evaluacidn ambiental del Plan de Accidn para el Mediterrdneo, a ‘l
fin de poder hacer una contribucidn mds amplia a los demds componentes del Flan de
Lceidn y de contar asi con la base cientifica indispensable para las actividades de
ordena01om ¥ varas las medidas de cardcter legislativo que las Partes Contratantes

en el Convenlo de Barcelona deseen adopiar.

8. Se deberian compilar y actualizar datos sobre los riesgos gue presentan las
sustancias indicadas en el Convenio y en los anexos de los protocolos.

9. Basdndose en los centros e instituciones de investigacidn designados por los
gobiernos de los Estados del Mediterrdneo y la CEE como participantes en los diver-
gsos proyectos experimentales, los gobiernos deberian completar la red de institu-
ciones necesaria para reunir y difundir sistemdticamente datos comparables sobre
los niveles y efectos de los contaminantes en todo el Mediterréneo.

10. A fin de facilitar la aplicacidn del articulo 10 del Convenio y teniendo en
cuenta la experiencia adouirida y los resultados obtenidos hasta la fecha, el

PNUMA deberia preparar, en consulfa con los gobiernos de los Estados del Mediterrdneo
v la CEE y en colaboracidn con los organismos especializados competentes del sis-
tema de las Waciones Unidas, un anteproyecto de programe de vigilancia a plazo 'l
medic para sustituir tras su aprobacidn por los gobiernos de los Estados del
Mediterrdneo y la CEE, al actual programe experimental. A estos efectos, los
gobiernos de los Estados del Mediterrdineo y la CEE deberian proporcionar al PNUMA
informacién sobre sus programas de vigilancia y sobre las disposiciones gque ya hayan
adoptado para analizar las fuentes, cantidades, niveles, tendencia, itinerarios y
efectos de los contaminantes en el Mediterrdneo.

11, Teniendo en cuenta las disposiciones nacionales y las disposiciones y acuerdos
internacionales existentes, se deberfan reunir y en su dfia formular propuestas scbre
los criterios aplicables respecto de la calidad .de las aguas de recreo y de 1los
pescados y mariscos.

12. Bl PNUMA deberia preparar principios y diréctrices para gque los paises medi-
terréneos puedan realizar la seleccidn, el establecimiento y la ordenacidn de zonas
del Mediterrdneo especialmente protegidas.
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13. Se deberia elaborar un cédigo modelo de métodos de eliminacidn de desechos
1iquidos en el:Mediterrdneo que. abarcase iniéialmente los criterios-y directiices:
esenciales para 1a apllcaclon del protocolo sobre la contaminacidén de origen' - jj"
terrestre. freen (o : T

14 Se deberla preparar un 1nforme sobre el-estado de la contam1nac1on del Mar
MEdlterraneo, utiligzando 'con’ tal. fin- datos fiables y comparables prlnClpalmente

los proporcionados pox -las. “instituciones nacionales competentes y por los estudios
que puedan.realigarse-durante .los proyeotos experimentales dé evaluacidn ambiental
del Plan de Accidn para’el Mediterrdned. - El -texto definititvo de ese informe debe-
ria prepararse y publicarse en consulta con los gobiernos de los Estados del
Médlterraneo ¥y la CEE,

15 EL PNUMA deberia ayudar a los goblernos gque pidan a51sten01a a definir ek« ~
tipo y la extensidn-de Ia ayuda que puedan necesitar, y responder favorableménte g’
ella a fin de que participen, por medio-de sus instituciones na01onales en- 1os “pTo-

yectos. de investigacidn y vigilancia - de 1a contamlna01on.

16. Los Gobiernos, con ayuda del PNUMA si es necesario, deberian reforzar ain mds
los centros nacionales de investigacidn ‘que no disponen de personal suficientemente
capacitado o de material para poder participar eficazmente en el programa; En caso
de .necesidad, el PNUMA deberia ayudar a los gobiernos a instalar nuevos centros de
investigacidn.

17. Los gobiernos y la CEE deberian designar nuevos centros de investigacidn para
gue participasen en los proyectos de vigilancia e investigacidn de la contamlna01onf
en las zonas geograflcas que actualmente no ‘estdn suficientemente estudiadas. -

18. Bajo la coord1nac10n1general del PNUMA‘y con la asistencia de los organismos™

'competentes del sistema de las Naciones Unidas, se deberia intensificar la colabo-

racidén entre los centros de investigacién y, dada la naturaleza complementaria de
los datos obtenidos de los distintos proyectos experimentales, se deberia seguir
tratando de realizar una evaluvacidn interdisciplinaria del origen, las cantidades,
los niveles, los itinerarios y dlos efectos de los contaminantes del Mediterrdneo.

19. Los métodos que utilizan -los partlclpantes en los distintos proyectos .expe-
rimentales para evaluar los nlveles Ferlos efectos de los contaminantes ya estdn bien
armonizados y, cuando es necesario, ‘unificados. No obstante, como los resultados

de las actividades de vigilancia e investigacidén pueden tener consecuencias en el
plano legislativo para las ‘Partes’ Contrétarites en el Convenio de Barcelona, el
PNUMA, en su calidad de secretaria del’-Corvenio, deberia- -participar en la elabora-
cidn de métodos de referencia para los estudios de la contaminacidn del Médlterraneo
y someterlos a los gdblernos y 2 1a CEE para que éstos los” aprueben. :

20. Prev1a una nueva evaluaclon ¥ lat aproba01on de los Estados rlberenos del
Mediterrdneo, el PNUMA podria considerar la posibilidad de organizar un crucero
oceanogrifico conjunto, (MED CRUISE), en colaboracidén con los -organismos competen-
tes del slstemg de’ las’ Naciones Unidas y con las instituciones nacionales de la
regidn, para aumentar el volumen y la calidad de los datos sobre las aguas del
Medlterraneo, en el mar ablerto. T ~ ) ] e

21, La 1nmismon de contamlnantes ae origen fluv1al o} aereo&nlel Medlterraneo po-
dria resultar ser uno de los principales grupos ‘ge pardmetros’ deSconocidos gue son
necesarios para evaluar el estado de la contaminacién de la cuenca del Mediterrdneo,

‘«v y el PNUMA deberls organizar su evaluacidn,
5
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22, Se deberian elegir y. utilizar a titulo de ensayo las instalaciones y servi-
cios del Centro Internacional de Cdlculos Electrdnicos (CICE) de las Naciones
Unidas, que tiene .u sede en Ginebra, como cenitro de reunidn y elaboracidn de
datos para atender las necesidades de todo el Plan de Accidn para el Mediterrineo.
Los datos comunicados al CICE, directamente o por conducto de las organizaciones
que cooperen en la realizacidn de las distintas actividades, deberian conside~
rarse como no confidenciales, a menos gue se indicase otra cosa. Deberian reu-
nirse, elaborarse y difundirse los datos de acuerdo con las prdcticas uniformes
existentes, utilizando plenamente los mecanismos existentes para el intercambio
de datos.

23. E1 PNUMA fomentard el desarrollo de la capacidad para la elaboracidn de mode-
los por parte de los cientificos mediterrdneos, en particular los de los paises en
desarrollo. Los objetivos iniciales deberian cubrir los ciclos biogeoguimicos de
metales pesados, petrdleo, hidrocarburos clorados, asi como los ecosistemas: estos
ejercicios deberian ser integrados con los de desarrollo de modelos hidrodindmicos
que constituyen la base comin para su elaboracidn.

24. Sin perjuicio de la elaboracidn de normas en materia de contaminacidn del agua,
se deberfian formular principios técnicos y directrices metodoldgicas para la evalua-
cidn cilentifica de la posible capacidad de absorcidn de desechos del medio marino.

Planificacidn integrada {ordenazcidn del medio ambiente)

25. La Reunidn tomd nota de los progresos realizados en la aplicacidn del Plan
Azul y recomendd que, a fin de que el Director Ejecutivo pueda proseguir la eje-
cucidn de la primera fase del Plan Azul, como se habia convenido en la reunidn

de Split de 1977, los gobiernos gue todavia no lo habian hecho deberian, lo antes
posible ¥ a més tardar a finales de marzo de 1978¢

i) Designar puntos centrales nacionales de coordinacidn para el
Plan A-uls

ii) Designar instituciones nacionales participantes y expertos para las
actividades del Plan Azuls

iii) Indicar las encuestas y estudios prospectivos del Plan Azul en que sus
instituciones y expertos estarian dispuestos a desempefiar un papel
activos

iv) Hacer llegar al Fondo del PNUMA sus contribuciones financieras al pre-
supuesto convenido para el Plan Azul.

26. Ta Reunidn, informada de las actividades directamente relacionadas con el
PAP previstas para 1978, recomienda que los gobiernos participen activamente,
mediante sus instituciones y expertos, en dichas actividades. Ia rvecomendacidn
se refiere, en particular, a las siguientes:

i} ®E seminario sobre orderacidn de los recursos de agua potable en la
regidn del Mediterrdneo, que se celebrard en Francia en abril de 1978:

ii} ILa consulta de expertos sobre el desarrollo de la acuicultura en la
regidn del Mediterrdneo, que se celebraré en Atenas del 13 al 18 de
marzo de 1978, por invitacidn del Gobierno griego y bajo el patro-
cinio del PNUMA y el CGFM de la PAO;
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iii) TLa capacitacidén y el intercambio de informacidn en materia_ de. luchs con- ...
tra la contaminacidn del medio ambiente urgano, 1nc1uldos ‘1os lugares
- turisticos, en Atenass, : :

iv) E1 programa internacional de “Capacitacidn en ordena01on del medio- amblente,
organizaco por el Gobierno de Ttalia y el PNUMA, que se celebrara en’
Urblno, Italia, del 3 de- abrll al 27 de julio- de 19783

s V). El seminario sobre el marco geograflco y -secioecondmico del Plan- Azul,
que se celebrard en Yugoslavia la primavera prdxima.

27. Ia Reunién tomé nota de la importancia que las zonas protegidas tenian desde
los puntos de vista econdmico, cientifico y de conservacidn, y recomendd que los
gobiernos prestaran apoyo para la proteccidén y la gestidn racional de los parques
marlnos, las zonas humedas y otras zonas protegidas existentes. = Asimismo debe- ;. .
rian promover la creacidn.de nuevags zonas protegldas en la regidn. . En partlcular,'
los goblernos deberian:

, "1} Apoyar al Dlrector’Ejecutivo en éus'eSfuerzos por crear una asociacidn
‘ de zonas protegidas del Mediterrineo y asesorarlo a los efectos de la
’ designacidn de un miembro de la asociacidn como coordlnador de las
actlv1dades de éstas v

ii) Pedlr al Director- EJecutlvo gue convocase reuniones periddicas de repre-
v~ - sentantes de las zonas protegidas del Mediterrdneo .para. comparar y ela-
borar sus experiencias y sus problemas;

iii) Aupliar los proyectos de investigacidn sobre los problemas ecoldgicos
de las zonas protegidas y establecer una relacidn entre ellos y las
actividades del programa MED POL del PNUMA°

_iv) Pedir al Dlrector EJecutlvo que convocase una reunidn 1ntergubernamen—
tal a fin de examinar y adoptar dlrectrlces ¥y principios técnicos para
el establecimiento y la gestidn de zonas protegidas en la regidn del
Mediterrdneo, reunidn en la que también se deberia examinar la posibi-
1lidad de elaborar un protocolo para la proteccidn y gestidn de las
zonas protegidas del Mediterrdneo (véase el pdrrafo 34 infra)°

v)'iContrlbulr a' la preparacidn y a la actualizacién periddica de una gula .
- h de las zonas protegldas del Medlterraneo. ’

28. En relacidn’ con el apartado i) del parrafo anterlor, 14 Reunién agrade01o el
ofre01mlento de Tdnez dé actidr como coordinador de la a3001aclon de zonas proteg1~ '
das de la reglon del Medlterraneo.

29. La Reunidn tomd nota de la oportunidad de los diversos proyectos relativos a
la evaluacidén de las fuentes, cantidades, niveles y efectos de los contaminantes
(véase el documento UNEP/IG 11/3/Annex 1), en particular los proyectos MED VII'y
MED X, en cuanto a la solucidn de los problemas del medio ambiente, 1mportancxa que
ya habia sido claramente destacada. Invitd pues a los-gobiernos a tomar disposicio-
nes para asegurarse de que, los resultados de esos proyectos puedan ayudarlos-a "des-
arrollar las medidas admlnlstratlvas, economlcas v de otro tipo necesarias- para la
ordenaCLOn del medlo amblente. h , A ‘

YA — o
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Legislacidn ambiental

30. Como expresién de su pleno apoyo a lé proteccidn y desarrollo armonioso de
la cuenca del Mediterrdneo y a las actividades iniciadas como parte del Plan de
Accidn convenido, se insta a los gobiernos de los.Estados del Mediterrdneo y a la
CEE a que ratifiquen, en el plazo méds breve posible, el Convenio para la proteccién
del Mar Mediterrsneo contra la contaminacidn, el Protocolo sobre la prevencidn de
la contaminacidn del Mar Mediterrdneo causada por” vertldos desde bugues y aeronaves
y el Protocolo sobre cooperacidn para combatir en situaciones de emergencia la con-
taminacidén del Mar Mediterrdneo causads por hidrocarburos y obras sustanCLas
perjudiciales.

31. El1 PNUMA, como organizacidn encargads del desempefio de las funciones de secre-
taria en virtud del articulo 13 del Convenio, deberia convocar la primera reunidn
de lag Partes Contratantes en el Convenio y en los Protocolos dentro del plazo de
un afio a partir de la entrada en vigor del Convenio. Se espera que para entonces
el mimero de Partes Contratantes incluya a la gran mayoria de los. Estados ribere-
fios del Mediterrdneo.

32, Para la primera reunidn de las Partes Contratantes, el PNUMA deberia preparar,
en consulta con los gobiernos de la regidn, la CEE y las organizaciones internacio-
nales. competentes, un proyecto de reglamento interno y un proyecto de reglamento
finandiero pars someterlos a la aprobacidn de las Partes Contratantes, conforme al
articulo 18 del Convenio.

33, Reconociendo que las actividades que el hombre realiza en tierra constituyen
la fuente mds importante de contaminacidn en la cuenca del Mediterrdneo, los
gobiernos de los Estados del Mediterrdneo y la CEE deberian proseguir sus consul-
tas sobre el Protocolo para la proteccidn del Mar Mediterrdneo contra la contamina-
cidn de origen terrestre, con miras a gque se apruebe el Protocolo en una conferen-
cia diplomdtica. El PNUMA deberfa prestar asistencia a los Estados a ese respecto
proporciondndoles los datos téenicos mds ccapletos posibles scbre los contaminan-
tes de origen terrestre.

34. Habida cuenta de las actividades ya iniciadas conforme al Plan de Accidn sobre
las zonas especialmente protegidas, el PNUMA deberia preperar, en colaboracidn con
la FAO, la UNESCO y la UICN, una documentacidn bdsica sobre las leyes vigentes y
sobre las diversas posibilidades Juridicas existentes en el planc regional para
la proteccidn de tales zonas marinas vy costeras. EL PNUMA deberia convocar una
reunidn de expertos gubernamentales para examiner esa documentacidn y prestar ase-
soramiento acerca de la posibilidad de elaborar un protocolo sobre las zonas mari-
nas y costeras especialmente protegidas. '

%35. Tomando nota de la labor ya iniciada en el Grupc de HExpertos del PNUMA sobre
derecho ambiental con respecto a las medidas correctivas y preventlvas de los
dafios producidos por la contaminacidén debida a la explotacidn minera y a las per-
foraciones realizadas.frente a la costa dentro de los 1limites de la JuIlSdlCClon
nacional, asi como de la préxima reunidn de expertos de la Obganizacidn Juridica
Internacional sobre los aspectos juridicos de la contaminacidn causada por la
exploracidn y explotacidn de la plataforma continental, del fondo del mar y de su
subsuelo en el Mediterrdneo, se pide al PNUMA que informe en la primera reunidn de
las Partes Contratantes acerca de los progresos logrados en esos foros, de modo que
se pueda adoptar una decisidn sobre la posibilidad de elaborar un protocolo a ese
respecto.
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36. Los.Bstados mediterrdneos, teniendo en :cuetita - 14 prox1ma Gonferencxa de’v o
Plenipotenciarios sobre la seguridad de los bugues cisterna y 1a prevencidn’de la
contaminacidén, que se celebrard en febrero de 1978, deberian pasar a ser Partes
en.el Convenio Internacional de 1973 para la prévencién de lda contaminacidn ‘del :
mar originada por-los buques y, en el momento oportuno, deberian estudiar la con-" -
veniencig -de tomar medidas de. comun'acuerdo, en el marco de la Organizacidn
Consultiva Maritima. Intergubernamental, para-que el Mediterrdneo sea designado como
zonatespecial i@ los eféctos ‘del-anexo II de ese Convenio. =

37. Bn la perspectiva de la aplicacidn del articulo 12 del Convenio de Barcelona
¥y para -@plicar la resolucidn 4 de 1la Conferencia de Plenipotenciarios de Barcelona,:
el Director Bjecubivo deberia prepararse a proponer, en la primeras reunlon de’ las

Partes- Contratantes, que se lleve a cabo un estudio de: '

' é)ﬂ Tos procedimientos apropiados para la determinacidn de la responsabllldad.
-y de 1a indemnizacidén por los dafios resultantes de la conbaminacidn del -
medio marino como consecuencia de cualquier viclacidn de.las dlSpOSlclo-
nes del mencionado Convenio: y de los protocolos apllcables-

g 0

)  Un fondoAlnteresﬁatal-de garantia para la Zona del Mar Medlter;éneq.
Este estudio deberia encomendarse a un comité de expertos gubernamentaleéé/.'

38, .‘Los. Estados‘riberenos del Mediterraneo deberian prestar, en la medida de lo
posible, apoyo-y coopera01on al Centro Reglonal de Tucha contra la Contaminacidn
pox: Hidrocarburos, a fin de que’éste pueda alcanzar efectivamente los objetivos )
que se. le han asignado.-.Cada BEstado deberia elaborar planes nacionales para hacer
frentera las situaciones de-emergencia ocasionadas por la contaminacidn por hidro-
carburos y reforzar su capacidad para luchar contra tales situaciones, ~ Se deberia
promover, mediante acuerdos bilaterales o multilaterales, la preparacién de pla-
nes sectoriales y subregionales para situaciones de emergencia en los paises veci-
nos.. A los efectos de esos planes, se deberian concertar acuerdos técnicos y se
podria prestar asistencia. Cuando se haya adquirido experiencia mediante el
Centro Regional, se podrfia considerar la posibilidad de establecer centros sub-
reglonales de lucha contra la contamlna61on por hldrocarburos.'

Aspectos 1nst1tu01onales V flnancleros

39, - Las delega01ones reunldas en Ménado tomaron nota de las dlrectrlces de poli-~
tlcavdel Consejo~de Administracidd dél PNUMA con arreglo s las cuales el Director
Egecutlvo esta egecutando el Plan de A001on para el Nédlterraneo, Y especxalmente

_/ Una. delegacidn recordd las reservas de su Goblerno en, re1a01on con la
resolucién 4. .

RO S
3
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de las decisiones 47 {pdrrafo 9) y 50 (pdrrafo 7), adoptadas en el cuarto nerloao
de sesiones del Consejo en 1976 b/.

40. Considerando el cardcter ejemplar del Plan de Accidn para el Mediterrdneo, se

pide al Director Ejecutivo gque ejecute ese Plan como proyecto experimental para los
demds mares del mundo. Ese proyecto experimental a largo plagzo déberia llevarse a

cabo bajo ‘la direccidn del FNUMA, con asistencia de las organizaciones internacio-

nales especializadas que estdn interesadas en el desarrcollo del Plan de Accidn para
el Mediterrdneo.

41. Al igual que anteriormente, las actividades convenidas como parte integrante
del Plan de Accidn deberian ser llevadas a cabo con asistencia de las instituciones
nacionales designadas por sus gobiernos. IEn esa labor, tales instituciones dispon-
drdn de la asistencia del PNUMA y de las organizaciones especializadas competentes
de las Naciones Unidas. X1 PNUMA, en estrecha colaboracidn con los organismos come-
petentes del sistema de las Naciones Unidas y bajo la orientacidén de los gobiernos,
continuard desempefiando, como hasta la fecha, las funciones de secretaria del Plan
de Accidn y del Convenio, que forma parte integrante del Plan de Accidn. En con-
secuencia, al entrar en vigor el Convenio, el Director Ejecutivo tomard las medi-
das necesarias para que esas funciones de secretaria sean desempefiadas con cardc-
ter permanente.

42. Por razones de eficiencia administrativa y operacional, y teniendo en cuenta
la utilizacidn del programa para el Mediterrdneo como modelo para la labor del
PNUMA relativa al programs mundial para los mares regionales, el Director Bjecutivo
mantendrd al personal encargado de todos los principales componentes del Plan de
Accidn para el Mediterrdneo en una sola secretaria, en Ginebra, con cardcter pro-
visional. Como los gobiernos reunidos en Mdénaco no pudiercn llegar a una decisidn

b/ Decisidn 47 (IV), pdrrafo 9:

“Considera que los éritos alcanzados por el Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente en la esfera de la proteccidn del medio ambiente en la
regidn del Mediterrdnec constituyen un ejemplo concreto de aplicacidn del
eﬂfoque integrado ¥ de ejercicio de la funcién coordinadora apropiada gue debe-
rian constituir las preocupaciones principales del Programa en sus actividades
y pide al Director Eaecutlvo que se asegure de gue la funcidn catalizadorz, la

- coordinacidén y la integracidn, en lugar de la participacidn en actividades a
largo plazo de cardcter principalmente ejecutivo, representen siempre la prin-
cipal contribucidn del Programa en sus esfuerzos por garantizar la proteccidn
y el mejoramiento del medio ambientey" y

Decisidn 50 (IV), pdrrafo 7:

"Poma nota de la exposicidn del Director Ejecutivo acerca de la forma en que

se han aplicado en el Mediterrdneo los conceptos de evaluacidn del medio ambien-

te y ordenacidn ambiental, asi como las actividades de apoyo, ¥y pide al Director

Ejecutivo que sigs desarrollando la labor relativa al Mediterrdneo demtro de
ese marco, tomando al mismo tiempo melidas para la progresiva transferencia de
tareas ejecutivas a los gobiernos de la regidn.™
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sobre 1a futura ublcaolon de 1a sede deflnltlva de este centro de coordlnaclon del
Plan, de Acclon para el Mbdlterraneo, los Gobiernos de Espafia, Grecia, leano .
Ménaco, repltleron sus ofertas de acoger & este centro en sus territorios) sé con~
siderd, entre otras’ oosas, que seria quizds mds conveniente gue el centro estuv1e—
va situado en wno de los paises de la cuenca del Mediterrdnec. Se invit$ ‘a todos
los,.gobiernos -que desearan~formular nropuestas de recibir a este centro a que pre~
sentaran sus ofertas al PNUMA.

43, Hn rela01on con el componente de evaluacidn’ amblental, el Director Egecutlvo,
con la asistencia del sistema de las Naciones Unidas, continuari reforzando, duran-
te toda la-Fasd experlmental Tos’ centros regionales de ‘dotividades del programa
de vigilancia e investigacidén y otras instituciones cientificas nacionales debida~
mente de51gnadas por sus goblefnos.

P

a4 Los Gobiernos dé- Fran01a vy de Yugoslav1a han puesto a la dirsposicién del PHHMA'
las instalaciones neceSarias para las dependencias destinadas a prestar ayuda én -
la coordinacidn que se realice con arreglo al componente de planificacidn integrada -
del Plan de Accidn, del Plan Azul y del PAP, respectivamente. EL Gobierno de
Espafia tomd medidas andlogas en relacidn con una dependencia juridica. A fin de
lograr una distribucidn equilibrada de las instituciones entre los paises de la
regidn, se acordd crear una dependencia, en uno de los paises de la zona meridional
del Mediterrdneo, en el marco de la aplicacidn del Plan de Accidn. El Gobiermo de
Tinez se ofrecid para acoger esa dependencia. En vista de las disposiciones ya
adoptadas para la organizacidn y la financiacidn de las actividades relacionadas
con el Plan Azul, la Reunidn considerd que el PNUMA deberia tratar de movilizar
recursos suplementarios para consolidar y acelerar las actividades relacionadas

con el PAP y, en particular, tomar medidas de organizacidn para iniciar y coordi-~
nar las actividades especificas a que se refieren las recomendaciones anteriores.
Por las razones mencionadas, una delegacidn pidid que se examinase la posibilidad
de crear una dependencia en la zona oriental del Mediterrdneo y se ofrecid para
acogexla,

45. Habiendo tomado nota de la decisidn 98 (V)Q/, aprobada en el Ultimo periodo de
sesiones del Consejo de Administracidn, sobre el importe total de las asignaciones
de que puede disponer el PNUMA, y habida cuenta del cardcter ejemplar del Plan de
Accién para el Mediterrineo, que es un plan de accién experimental, las delegacio-
nes presentes en Ménaco pidieron al Director Ejecutivo que se prosiguiese durante
un periodo considerable el esfuerzo iniciado.

g/ El importe total de las asignaciones de que puede disponer el Fondo para
el Medio Ambiente es el siguiente:

1978: 31,6 millones de ddlares;
1979: 30 wmillones de délares.

De esa cantidad, la suma destinada al sector de actividad "Océanos™ ha sido
fijada en:

1978: 4,0 millones de ddélares, es decir, el 13ﬁ del total;
1979: 3,19 millones de ddlares, es decir, el 132 del total.
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A6. Los gobiernos representados en lldnaco pidieron al Director Ejecutive que pre-
parase un informe sobre el presupuesto previsto para el Plan de Lccidn para el
Mediterrdneo. Apoyaron el principio de un fonde fiduciario separado para asegurar
el dessrrollo armonioso y la coordinacidn efectiva de las actividades convenidas
conjuntamente. Este fondo podris financiarse del modo siguientes

- Bl 50% estaria = cargo de los gobiernos de la regién vy de la CEB. Las con-
tribuciones de los gobiernos se determinarian con arreglo a la escala de
cuotas de legs Taciones Unidas y la de la CEE por acuerdo entre ésta ¥y el
PNUMA

- E1.500 estarfa a cargo del PITMA y de las organizaciones internacionales
interesadas.

47. La Reunidn acogid con satisfaccidn la intencidn del Dirvector Ejecutivo de con~
vocar en 1978 uma reunidn de representantes designados por los gobiernos con objeto
de examinar el informe del Director Ejecutivo sobre el presupuesto para el '
bienio 1979/1980.



